Yekkuo kit Pablo to
Colosas wakpa a

Colosenses

Mik Pablo t6 yékkuo i' kit eta ie' tso'ia wotéulewa Roma s'woto wé a. Wes 1
bak ie' ta e' tso' kitule Hechos 28.17-31 e' ki. Pablo wék ké wa Jestis tté buaé
pakane Colosas. Wém ekdl kié Epafra, e' to Colosas wakpa a ipaka'. E' ukuoki
ie' dé'r6 Pablo weblok s'woto wé a ta ie' to Pablo a ipaké t6 Colosas wakpa shua
kabene tso' tajé.

Epafra t6 ie' a ipaké t6 pé' wele tso' s'wobla'uk Jests tté wa eré ké dor yésyésé.
Pé' fie'pa t6 s'wibla'weke t6 Skékol ké wa fyi kos yone Cristo wa. Nies ie'pa to
icheke to Jestis ké dor kéképa taié ese. E' skéie Jests mik erblokwakpa kawdta
tkinuk bua'ie 1 ki Israel aleripa tkirke ese ki, es ie'pa to s'wobla'weke.

E' kueki Pablo t6 yékkuo i' kit fiippoie ie'pa fiekképa ta Jesus tté buaé tsatkoie.
Ie' to iche t6 Jests € a se' tsatkérmi. E' kueki Skékol t6 ie' tké'ka sulitane ena fyi
ulitane tsata. Nies ie' iché t6 i kkacheke pé' esepa t6 e' ké dér iie bua' ena e' ké a
se'! tsatkénuk. E' kiie ta ie' to ikkaché t6 wes se' kawota senuk Skékol worki.

Shke'we

1 1Ye' dor Pablo. Skékol wak er wa ye' dor Jesucristo ttekdlpa tsg, e'pa

ekol. Nies s'yami Timoteo e' tso' ye' ta fe. 2 Ye' tso' yékkud i' shtok a'
dor batse'r serke Colosas e'pa a. A' dor s'yamipa e' tkéulewa daréré Cristo
mik. Skékol dor S'y‘é as e' er buaé cho ena sene béré mu a' a.

Pablo t6 wéstela ché Skékol a ie'pa dalérmik

3Kekraé mik sa' to ikieke Skékol a a' ki, eta sa' to wéstela cheke ie!
dor Skéképa Jesucristo Yé e' a a' dalérmik. 4Sa' to a' tté ttsé t a' tso'ia
erblok buaé Cristo Jesis mik. Nies sa' t6 ittsé t6 a' to s'batse'r malepa kos
daléritseke buaé. E' kueki sa' tso' wéstela chok ie' a a' dalérmik. 5Mik
Jests tté buaé mokié e' dé' a' ska' kuaé, eta a' to ittsé' to Skékol wa i
buaé tso' bléule a' a, e' tso' a' panuk ka jai a. E' wa paneke a' t6 kroroég, e'
kueki a' erbloke Cristo mik ena a' ni daléritsoke buaé kekraé. 6 Tté buaé
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383 Colosenses 1

e' pakarke taié ka wa'iie, e' klo'weke pé' to taié€. E' to ie'pa er mane'weke
as iser buaé yésyésé. Es fiies ibak a' ta kuaé mik a' to ittsé' ta ikloo'mi
moki t6 Skékél er buaé ché se' a Cristo batamik. Kuaé do i'fie ta tté e'
wakaneorkear buaé a' shua. 7Tte e' paka' Epafras to a' a, ie' dalér taié se'
éna. Ie' dor Cristo kané méso wes sa' es. Ie' dor Cristo kané méso yésyésé
a' kimoie. 8Ie' wa a' tté de sa' ska' to a' to sa' daléritseke taié Skékol
Wikol wa.

9E! kueki mik sa' to a' tté ttsé' kuaé, eta sa' utmi S'y'é ta a' ki. E' ké
olo'yeta' sa' to do ikke ta. Sa' to ikiear Skékol a t6 ie' Wikol t6 a' er fii'd
kabikeitsoie buaé, as i kiane ie' ki to a' iwe e' wa ar buaé a' éna. 10E' ane
buaé a' éna, e' ta a' serdaé buaé yésyésé wes wépa dor Skéképa Jesus
icha, esepa ké senuk es. A' serke es, e' ta i kos weke a' to, e' wér buaé ie'
wa. I buaé kos weraé a' to taié wes kal wor taié buaé es. Nies wes Skékol
dor, e' wa ki ar michoé a' éna buaé. 11-12Sa! t6 ikieke S'y'é' atoie'to a'
er diché i6, ie' olo taié, ie' diché taié, e' wa. Es idir, e' ta a' weirke kos €'
dalé'ttsérmi a' a er bua' wa. Nies i kos wé S'y'é to a' a, e' ki wéstela cheraé
a' to ie' a ttsé'ne bua' wa. I tso' ie' wa me se' dor ie' icha batse'rpa e'pa a
ilo bur tai€ e' a, e' yok a' yuétkeito as idd a' ula a iies. 131e' to se' yéttsa i
sulu kos dor wes stui es, ese ula a ta se' tsémiito wépa bltie ila dalér iéna
e' tso' esepa kiie. 14E' batamik se' tsatkéeito ena se' nui olo'yéito se' ki.

Skékol er buanene se' ki Cristo batamik

15Skékol ké wérta'wa, eré Cristo wa ie' e' kkayé' s'ditso a. Kam fyi
ulitane yor, e' yoki Cristo tso'tke. Ie' dor fyi ulitane kos e' tsata. 161 kos
tso' kd jai a ena ka i' a, e' yo' Skékol to Cristo ta qita. I wérta'wa, fiies i
ké wérta'wa fyi wokirie ena iyi kékolie ena fyi wakie wa diché ta' ese kos
yo' ie' to Cristo ta ena Cristo kikoka. 17Kam {yi ulitane yor, e' yoki Cristo
tso'tke. fyi ulitane yone ie' ta fita ta i'fie ta e' kos kicha a'tser ie' wa.
18 Nies se' dor ie' icha, e'pa wokir ie' dor. Se' dér wes Cristo wak chka es,
eta ie' dor wes s'wokir es. Ie' kotewa, e' shkenekane se' tsaie as ie' do fyi
ulitane tsata. E' kueki ie' dor se' sene michoé, e' wi kicha bua'ie. 19Wes
Skékol dor, e' kos wénewa Cristo ki, es Skékol to ibikeitsbak. 20 Nies ie' t6
ibikeitsbak to iyi ulitane tso' ka jai a ena ka i' a ena ka wa'fie e' dorane
ie' ula a Cristo batamik. Es ie' t0 se' er bua'wéne ie' wak ki Cristo kotewa
krus mik, ipé téne taié se' nui skéie e' wa.

21Kenet se' bak i sulu wamblok ena i sulu bikeitsok, e' kueki se' bak
Skékol bolokpa siulettsa banet ie' yoki. 22Eré ie' to se' er buag'ne ie' ki
Cristo kotewa se' nui skéie e' wa as se' dowa ie' worki batse'r, ké ki i sulu
ta, ké ki i nui ta'. 23Eré se' kawota e' tkokwa daréréé kekraé se' erblo
Cristo mik e' a. Tté buaé ttsé' a' t6 wa paneke a' t e' ké olo'yar, e' ta iwa
doraé a' ula a. Tteé buaé e' pakane sulitane a ki wa'iie iiies ye' tso'fiak
ipakok.
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Kané méne Pablo a

24Fré ye' weirke a' dalérmik, eré ye' ttsé'rke buaé. Cristo weine ie' icha
dalérmik. Ie'pa dor wes ie' chka es, e' kueki ie'pa weirke e' dor wes ie'
wak tso'ia weinuk es. E' kueki ye' weirke kos a' dalérmik, e' dalé'ttsok ye'
tso'. Es ye' tso'fiak weinuk Cristo ta. E' t0 ye' ttsé'weke buaé. 25Skékol to
kané mé ye' a Skéképa Jests icha e'pa kanéuk. Ie' to ye' patké ie' tté buaé
kos e' pakok a' a. 26 Se' bak ka iaiaé, e'pa yoki tte buaé e' bak bléulewa,
eré i'fie ta ikkayéne ie' icha batse'rpa a. 27Ie' t6 ibikeitsbak to tte e'
kkacheraé ie'pa a. Tté e' dor buaé shuteé, e' wa ie' er buaé chomi pé' kos
ké dor judiowak esepa a. Tté buaé bléulewa, e' dor t6 Cristo tso' se' er
a, e' batamik se' doranak Skékol olo ta' taié, e' ska'. E' wa paneke se' to
kroroe.

28 E! kueki sa' to Cristo tté pakeke sulitane a. E' wa sa' to sulitane
patteke wobla'weke kabikeitse buaé yésyésé wa as sa' to ie'pa kos mu
Skékol ula a youletke buaé batsulewa Cristo ta fiita. 29E' kueki ye' e'
tkéwa daréréé kaneblok diché taié meke Cristo t6 ye' a, e' kos wa.

1Ye' ki ikiane t0 a' wa ijcher t6 ye' tso' kaneblok daréréé a' dalérmik

ké shtrirta'wa. Nies ye' tso' kanebldk s'yamipa serke Laodicea e'pa
dalérmik ena s'yamipa malepa ké wa ye' suule, e'pa kos dalérmik. 2 Ye'
kanebloke daréréé ie'pa dalérmik as ie'pa er diché ki iér buaé, iies as ie'pa
ki fii daléritso taié wes s'yamipa ekka fii daléritso es. E' dor es, e' ta tté
buaé bléulewa Skékol wa kuaé, e' wa kos ardaé ie'pa éna buaé. Tte buaé
e' dor Cristo wak. 3Skékél erbiko kos, ena Skékol wa fyi jcher kos, €' tso'
Cristo a bléule wes iyi bua'bua tue daréré bleso es. 4Ye' to a' a iché es as
ké yi to a' kito'u tte ttsér buaé, eré ké dor tté moki, ese wa. 5Ye' wak ké ku!'
a' ta, eré e' dor wes ye' wak tso' a' ta es. Ye' wa ijcher to a' e' tkéwa daréré
fiikkéé a' erblo Cristo mik e' a wes wak ekél é es. E' t6 ye' ttsé'weke buaé.

Sene pa'ali Cristo a

6 A' t6 Jesucristo klo'wétke e' kékolie, e' kueki a' senti wes ie' ki ikiane
es. 7A' ¢' tkbwa daréréé ie' mik wes kal wi kicha klorwa es. A' taland ie'
mik wes kal talar iwi mik es. A' ki erbld ie' mik kekraé wes a' woblaone
es. Wéstela ma kekraé ie' a.

8A! tso' erki as ké yi to a' kité'u tte ké wa ta' ese wa. Tté e' ttsér buaé
eré iwa ké dor moki, ese dor s'ditso tté &. Tté ese kos pakane'bitu ka
iaiaé, e' dor tté ése tso' ka i' ki ese ké idor Cristo tté. 9Cristo dor s'ditsé
eré wes Skékol dor, e' kos wénewa ie' ki. 10A! batsulewa ie' mik, e' kueki
ké i ska kianeia a' ki Skékol worki. fyi wokir wa diché ta' ké wérta'wa ese
kos tsata ie' dor. E' kueki ké a' e' kito'uk tté kua'ki wa.

11 A! batsulewa Cristo mik, e' to a' wak dér sulué yéttsa. Es ie' to a'
wakyué a' er a iwa kkachoie t6 a' dor ie' icha. E' dor wes sa' judiowak
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woblar iwépa tottola kkuolitla ttok tsir es iwa kkachoie to ie'pa dor
Skékol icha. 12 A! t6 iklo'wé moki t6 Cristo shkeo'kane Skékol to idiché
taié wa. E' kueki mik a' wosune, eta e' dor wes a' woténewa ena a'
shkenekane Cristo ta es. 13Kenet ta a' dor i sulu wamblokwakpa, e' kéwo
ska' ta a' ké dor Skékél icha, e' kueki a' dér wes s'duulewa es ie' a. Eré ie'
to a' shkeo'kane, sene moki méito a' a Cristo ta fiita. Sene sulu e' nui kos
olo'yéito a' ki. 14Ie' tte daloiéno, e' daloseo'wa se' to, e' nui kos e' ki se'
kkaténe. E' dor wes se' nui kos tso' kitule yékkuo ki es. Eré ie' to e' nui
kos patuéttsa Cristo kdtewa e' batamik. E' dor wes ie' t6 se' nui yékkuo
woté'wa krus mik Cristo ta fita es. 15Cristo batamik ie' t6 fyi wokir ena
iyi wak wa diché ta' ké wérta'wa esepa diché yé'lur. Ie' e' ali'ka ie'pa ki ta
ijaéo'ito wes s'kloulewa nippé shua jaéwe sulitane worki yi e' aléka iki e'
to es.

I tso' ka jai a ese ki a' er miwa

16 E! kueki ké yi kar a' kkatok chke ki di'ye ki. Nies kawo tko'weke
judiowak t6 duas bit ena si' pa'ali bit ena eno diwo bit ekké, ese ké tko'we
a' to e' ke ki yi kar a' kkatok. 17E' kos me'atbak Skékdl to ie'pa a iwa
kkachoie t6 i weraé Cristo t6 mik ide eta. Eré Cristo dé'bak. Es tté e' kos
wa tka. E' kueki tté daloiéno kéchke ese ké daldiaria. 18 Wépa e' 0 to ie'pa
dor pé' buaé ser béré, esepa to Skékol biyochokwakpa dalsieke. Nies ie'pa
e' chd t6 Skekol to fyi kkacheke ie'pa a kabsueie. E' wa ie'pa e' ttsokeka
taié. Eré ie'pa tte ké wa ta', ' dor iwakpa kabikeitso &. Ké a' e' muktsa
e' kito'uk ie'pa esepa tte wa. 19Ie'pa esepa ké ku'ia e' batsékwa Cristo
dor s'wokir e' mik. Cristo dor wes s'woKkir es, eta se' dor wes ie' chka es.
Se' wobla ta', se' kukuona ta' ena s'yese ska tso' taié kua'ki kua'ki, e' kos
iéulewa buaé fiikkéé ta ikanebloke buaé fiita. Eré iwokir ké ta' eta s'chka
kos €' ké dor iie bua'. Es se' dor Cristo ta fiies. Se' batsulewa Cristo ta, €'
ta se' kos ser buaé iita, fii tsatkoke buaé wes s'chka etkeé es. E' dor es, e'
ta se' er diché ki iérdaé buaé wes Skékol ki ikiane es.

20 A! duulewabak Cristo ta fiita tte ése tso' kd i' a ese kos yoki. A ké
ku'ia idikia. éWes a' to iiutekeia? Tté ese dor i' es: 21 Chke se ké kar;
chké wi ké katar, ké fiar; chke dib ké kar. 221 kos dor fia cheke tté ese t6,
e' erta'wa. Mik ichké one, di'yé one, eta ké ita'ia. Tte ese kos e' dor tté
dalbiéno me' s'dits6 to ese €. 23Kuaé ta ittséso to tté ese dor moki, wa ta'.
Wépa tso' tte ese iutok, esepa wér wésua ie'pa to Skékol daloieke buaé
mokié. Ie'pa e' 0 taié, sugso té6 wésua moki idir. Ie'pa wak e' we'ikoke
taié. E' kueki iwér t6 tté ese dor buaé, eré ké idor es. Tté ese ké a i
wamblak s'wak dér sulué éna ese woklonuk yés.

3 1Se' shkeulekane Cristo ta nita, e' kueki 1 kos tso' kd jai a, e' ki se'
er muwa. Ee Cristo tkér Skékol ula bua'kka dalodiérta' tai€. 2-4Se'
duulewa Cristo ta fiita. Se' sene mokié e' tso' bléule Skékol wa Cristo ta
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fiita, e' kueki kam ikkayérwa da'aie. Cristo dor sene moki se' a. Mik ie'
dene ké i' a, eta ikkayérdaé sulitane a. Se' kkayérdaé ie' ta iita olo ta'
taié. E' kueki se' er mtiwa kekraé i tso' ka jai a ese ki. Ké se' er mukwa, i
tso' ka i' a, ese Kki.

Wépa dor Cristo icha, esepa serke wes ie' ki ikiane es

5E' kueki, i sulu tso' ki i a to se' erkioweke, ese kos olo'y6 a' to. Tré
kos, sene sulusi kos, s'er me'rie tré ki, s'erbiko sulusi kos, ese 010'y6 a' to.
Nies fyi kkeché taié, e' olo'yd a' t6 (e' dor wes fyi diokol dalsié skékolie
es). nyi ekké kos kueki, wépa ké t6 Skekol tte iuteta', esepa ki Skékol
késik ardaé. 7A' bak senuk i sulu kos ese diché dikia. 8 Eré i'fie ta a'
kawota 1 sulu ska tso' kos e' olo'yok. Ulune, késik, fii wambld sulu, ese
kos olo'y6 a' to. Ké a' fii chokia sulué. Ké a' to tté sulusi chokia. 9A' wak
dér sulué ena wes €' ser, e' olo'ya' a' to, e' kueki ké a' kachok fita. 10A!
wak dér sulué, e' maneonebak sene pa'ali wa. Skékol to a' er yuéne pa'ali.
Ie' t6 a' er mane'we michoé kekraé as a' er do wes ie' wék er es. E' uk
ie' tso' as a' do ie' sini'pa chékie. 11Se' dor Cristo icha, e' shua s'tso' dor
judiowak ena s'tso' ke dor judiowak. Se' shua s'tso' datse ka banet, iiies
s'tso' ké youle tajé esepa. Se' shua s'tso' kloulewa kane mésoie ese ena
s'tso' ké dor es. E' kos ké dé' wes se' a. Cristo batamik se' kos dor fiikkéé.
Ie' dor iyi ulitane tsata, fiies ie' tso' se' kos er a.

12 Skékol to a' shukitbak iwék a. A' batseo'ito ena a' dalér taié ie' éna.
E' kueki a' fii sati er siaré wa, er bua' wa. A' ' 6wa dioshet fii yoki. A
senti béré. fyi kos panti a' to enaé. 13 A' fii dalé'ttsd er bua' wa. Yile to i
sulu wamblé a' ta, eta e' nui olo'y("j a' to iki. A' nui olo'y6 a' to ni ki wes
Skéképa t6 a' nui olo'yé es. 14 fyi ulitane ekké tsata, a' il daléritsd kekrag,
e' dor iwi bua'ie. A' fii daléritsoke es, €' ta a' serdaé buaé nita wes wak
ekol & es. 15Moki Skékol to a' kloo'bak senuk béré fiita wes wak ekol &
es. E' kueki a' ¢' mt as Cristo t6 a' wéttsl senuk béré fiita kekraé. Nies
wéstela ché a' to ie' a kekraé.

16 Cristo tté bl) a' to a' er a kekraé. A' fii wobla'd iwa, a' fil patt6 iwa
erbiké buaé kos meke Skékol t6 a' a, ese wa. Wéstela chd a' t6 kekraé Skékol
a a' er a Salmo wa ena Skékol ttsé wa ena ttse meke Wikol Batse'r to se' a
ese wa. 171 kos weke a' t6, fiies i kos cheke a' t6, e' kos 4 ena ichd Skéképa
Jests tt6 wa. Kekraé wéstela chd a' t6 Skékol dor S'y'é e' a Cristo batamik.

Wes se' ké senuk iiita

18 A alakolpa wém ta', a' wém tto dalsié wes Skéképa mik erblokwakpa
kawota iuk es. 19A wépa, a' alakol daléritsd, ké késik blok iki.

20A ala'r, a' yé ena a' mi, e'pa ttd dalcio, e' wér buaé Skéképa wa e
kueki. 21A iyépa, ké a' t6 a' ala'r uluwarka é ichokle as ie'pa ké eriar taié
shute.
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22 A! kloulewa kane mésoie, a' wokirpa tto dal6ib kekraé. A' kanebld
buaé ie'pa a kekraé, ké dor t6 mik ie'pa to a' sueke e' éta ie'pa wokatoie.
E' skéie a' kanebld ie'pa a er moki wa, Skéképa daloieke a' to e' kueki.
23-24Nermata a' dor Cristo kané mésopa, ie' dor a' wokir moki. A'
kanebloke buaé ka i' a a' wokirpa a, e' ta e' ské meraé Cristo to a' a
aishkuo ta. E' kueki i kos weke a' to e' G kaneé wes a' tso' iuk Skéképa
wik a es, ké dor wes s'ditso a iwe es. 25Eré Skékol a sulitane dor fiies
éme, e' kueki wépa t0 1 sulu wambleke, ese nui ki ie' t6 ie'pa we'ikeraé
aishkuo ta.

4 1A' wépa wa kane mésopa tso', esepa to ie'pa sau er bua' wa
yésyésé. A' éna iant to a' wa wokir tso' fiies, e' dor Skéképa tso' ka
jaiae\

Se' e' cho ttok Skékél ta

2 A ¢' chd ttok Skekol ta kekraé, ke ilo'yar. Mik a' ttoke ie' ta, eta e' PS
wa bikeitsd, fiies wéstela chd ie' a. 3Ye' tso' wotéule fe s'woto wé a Cristo
tté buaé bléulewa kuaé, e' pake kueki. E' kueki ikié Skékél a to ie' to sa'
kimt Cristo tté ki pakok buaé ka wa'fie as ké 1 t6 sa' woklo'. 41kib Skékol
a to ye' mu ipake buaé yésyésé wes ye' kawota ipakok es as sulitane éna
iwa ar buaé.

5Mik a' tso' pé' ké dor Jesds mik erblokwakpa, esepa ta, eta a' sent
buaé wes Skékol ala'r ké senuk es. Ké a' kawo chouk é. Kawo yéttse_l
kapakok ie'pa ta. Cristo tté buaé pakd ie'pa a. 6 A' ké ttok ie'pa ta tte
bua'buaé wa as ie'pa t6 a' tto ttsO er bua' wa. A' tso' erki i kos chakeke
ie'pa to a' a ekol ekol, e' iutok yésyéseé.

Pablo e' chéat

7Tiquico t6 ye' biyd cheraé a' a. Ie' dor s'yami dalér taié sa' éna ese. Ie'
dor ye' kimukwak yésyésé ese. Ie' dor Skéképa Jesucristo kane méso ye'
ta. 8E' kueki ye' tso' ie' patkok a' ska' as ie' t0 a' a ichd to is sa' tso!, fiies
as a' er kutiito. 91Ie' ta Onésimo mi'ke fiies. Ie' dalér sa' éna, ie' dor s'yami
e' tkéulewa daréré ese. Ie' datse a' ka a. Ie'pa bol to a' a icheraé to is sa'
kawo tkoke.

10 Aristarco tso' wotéule ye' ta s'woto wé a, e' to a' shke'wémi. Nies
Marcos dor Bernabé dud', e' to a' shke'wémi. A' a iyénetke to ie' de
a' pakok, eta ikibwa buaé. 11 Jests kié fiies Justo, €' t6 a' shke'wémi.
Wépa tso' ye' ta i bltie Skékol tso' e' kané a e'pa shua ie'pa mafial & dor
judiowak. Ye' er pablérakito tajé. 12Epafras dor a' wakpa ekol, e' t6 a'
shke'wémi. Ie' dor Cristo Jests kane méso. Kekraé ie' kkochoke Skékol a
a' dalérmik t6 a' mu e' tkéwa daréréé Cristo tté a ké ibikeitsé botbot ena
e' meulettsa da'aie i kiane Skékol ki ese woie. 13Ye' wak to ie' cheke moki
to ie' kanebloke daréréé a' dalérmik, fiies Jestis mik erblokwakpa tso'
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Laodicea ena Hierdpolis, e'pa dalérmik. 14Lucas t0 a' shke'wémi. Ie' dor
s'kapeyokwak dalér tajé se' éna. Nies Demas t6 a' shke'wémi.
15S'yamipa serke Laodicea, e'pa shke'ti sa' a. Nies Ninfa ena Skéképa
icha erule fii dapa'uke ie' u a, e'pa shke'ti sa' a. 16 Yékkuo i' aritsé one
a' to sulitane kukua, e' ukuoki ta 1patkom1 a' to Skéképa icha erule fii
dapa'uke Laodicea, e'pa a as ie'pa t6 iaritsé fiies. Nies yé€kkué patke'
ye' t6 Laodicea wakpa a, e' sad mik ide a' ska' eta. 17Ichd Arquipo a to
Skéképa Jesucristo kané méne ie' a we, e' wa 4 ie' to seraa buaé.
18Nies ye' dor Pablo, e' t6 shkene i' shté ye' wak ula wa. Ké a' éna
ichokwa t6 ye' tso' wotéule s'woto wé a. As Skékol er buaé ché a'a
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